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Ingo želi znati!
Alexander Wiese

Satelitski prijem u Južnoj Africi 

Čitatelji TELE-satelita već znaju tko je Ingo Salomon. On je „dečko s naslovnice“ 
našeg izdanja 11/2006: momak s antenom od 5 m. Željeli smo vidjeti kako je, pa smo 
posjetili njegov dom u Stilfonteinu. To je mjestašce pored gradića Potchefstrooma u 
Sjeverozapadnoj provinciji, udaljenog oko 150 km od Johannesburga.

Ingo je odrastao u Njemačkoj, u blizini 
Hamburga i tijekom godina gledao kako se 
članovi njegove obitelji, jedan po jedan, 
iseljavaju u druge krajeve svijeta. Njegov 
ujak je otišao u Južnu Afriku, pa je i Ingo 
došao na pomisao da bi tu mogao završiti. 
To se i dogodilo 1992. godine. „U početku 
bilo je teško“, a s obzirom na to da su se 
odnosi s njegovim ujakom pogoršavali, 
osjetio je da je vrijeme da promijeni posao. 

1998. godine preselio se u Stilfontein i na 
kraju kupio kuću u 2001. godini. „Gdje još 
možete tako lako kupiti kuću kao u Južnoj 
Africi?“, divi se Ingo svom izabranom zavi-
čaju.

Tijekom 2003. kupio je čvrstu antenu 
od 1,8 m kako bi gledao satelit ARABSAT 
i zarazio se opasnim virusom: DX-ingom! 
Tada je na ARABSATU gledao 24-satni film-

ski kanal MBC2 koji se više ne vidi u Južnoj 
Africi. No virus je bio sve jači i jači: samo 
šest mjeseci kasnije kupio je antenu od 
2,4 m koju je opskrbio motorom. Kada se 
2003. godine po prvi put dokopao jednog 
broja TELE-satelita, njegova bolest DX-
inga bila je na vrhuncu. Nije bilo načina 
da je zaustavi. „Svaka tri mjeseca morao 
sam kupovati novu antenu“, sjeća se Ingo 
svojih ranih dana bavljenja DX-ingom.

Danas je njegov hobi prerastao u posao. 
Tijekom vikenda on postavlja satelitske 
antene za prijem senegalskih kanala RTS1 
i Senegal 2, te francuske postaje Direct8. 
Svi ovi kanali se emitiraju preko satelita 
EUTELSAT W3A na 7° istočno. Zašto gle-
datelji insistiraju na baš tim kanalima? 
Ingo objašnjava kako je sve počelo: „Bio 
sam previše radoznao. Jednog dana vidio 
sam antenu od 2,2 m na krovu jedne kuće. 
Pozvonio sam na vrata i pitao ljude koje 

Ingo Salomon na krovu svoje kuće u 
Južnoj Africi. Ovdje ima šest postavlje-
nih antena. Ispred kuće nalazi se još 
jedna, velika mrežasta antena.
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kanale primaju pomoću nje.“ Brzo je otkrio 
da je riječ o Senegalcima koji gledaju TV 
kanale iz svoje domovine. I stvari su tako 
krenule, zahvaljujući tom zvonjenju dobio 
je pristup senegalskoj zajednici u Južnoj 
Africi, pa je usmenom predajom postao 
najtraženiji specijalist za postavljanje 
antena promjera 1 m za prijem ovog sate-
lita.

Ingo s lakoćom postavlja satelitske 
sustave za prijem ovog satelita, jer je iz 

iskustva s DX-ingom naučio mnogo kori-
snih trikova.

U proljeće 2006. započeo je upravljanje 
SatcoDX AutoScan stanicom. Od tada pre-
tražuje nekoliko satelita za globalni popis 
satelita SatcoDX. Ponosan je što je jedan 
od vodećih satelitskih DX-era. Nepreki-
dno eksperimentira sa svojim antenama. 
Zahvaljujući velikom iskustvu s hidrau-
ličnim sustavima, neprestano pokušava 
pronaći nove načine da pokrene svoje 

antene. Antenski stup za antenu od 5 m 
može podići i spustiti zahvaljujući hidra-
ulici. Zacijelo je riječ o jedinstvenoj kon-
strukciji na cijelom svijetu.

Inga više nitko ne može spasiti. Virus DX-
inga previše je duboko prodro u njegovo 
tijelo. TELE-satelit i SatcoDX ne mogu biti 
sretniji zbog toga!

Ovako izgleda vrt iza njegove kuće. Ingo stoji usred 
svoje farme antena.

Ingo s ponosom pokazuje natpis „SatcoDX 
Scan Station“ na ogradi ispred svog doma.

Dva PC računala rade neprekidno i skeniraju najviše osam satelita, tako osiguravajući ažurnost 
podataka u SatcoDX popisu kanala. Ingo je prvi otkrio paket kanala na južnoafričkom snopu sate-
lita HELLAS SAT 2 na 39° istočno.

Otvoreni kuglični ležaj smanjuje rad ruke motora. 
Ingo uvijek smišlja nove ideje kako bi poboljšao 
performanse sustava.

Pri okretanju antene od ključne važnosti je precizno usmjeravanje. Na ovoj 
metalnoj ploči Ingo je ubilježio pozicije satelita.



Satellite Eutelsat W3A Eutelsat W2 BADR-2,3,4

Position 07.0 east 16.0 east 26.0 east

Band KU KU C-Band

Beam EUTW3AAB EUT0W2RE BADR0CCH

Dish size 1.0m 1.0m  1.8-2.4m

FTA-TV  7-8 2-4 35

Language French French Arabic/English

Satellite Intelsat 802 Eutelsat W4 Hellas Sat 2

Position 33.0 east 36.0 east 39.0 east

Band KU KU KU

Beam EUT0W4AF

Dish size 1.0m 1.0m 1.0m

FTA-TV 1-2 2-4  8-12

Language English French/Portuguese English

Satellite Intelsat 12 Intelsat 906  Intelsat 7,10  

Position 45.0 east 64.0 east 68.5 east

Band KU C-Band KU

Beam PAN012SA INT906WH PAN007SA

Dish size 1.0m 2.2-3.1m 1.0m

FTA-TV  2-4 13 25

Language English English/Portuguese English

Satellite Intelsat 7,10  Intelsat 4 Intelsat 4

Position 68.5 east 72.0 east 72.0 east

Band C-Band KU C-Band

Beam PAN010CV PAN004SH PAN004SH

Dish size 1.8m 1.0m 1.8m

FTA-TV 46 2 4

Language English/Hindi/Urdu/Japan English/Hindi French

Satellite Telstar 10 Taicom 2,5    

Position 76.5 east 78.5 east

Band C-Band C-Band

Beam TEL010CG THA005CG

Dish size 1.8m 1.8m

FTA-TV 18 30

Language Eng/Greek/Nepali/Bangla English/Dutch/Urdu/Hindi

Satellite Intelsat 903  Intelsat 801

Position 34.5 west 31.5 west

Band C-Band C-Band

Beam INT903ZE INT801EH

Dish size 2.4m 2.2m

FTA-TV 1 2

Language French French

Satellite NSS 7 Telstar 12    

Position 22.0 west 15.0 west

Band C-Band KU

Beam NSS007EH

Dish size 2.2m 1.0m

FTA-TV 23 17

Language English/French/Arabic English/Chinese

Satellite Atlantic Bird 3 Intelsat 10-02 

Position 05.0 west 01.0 west

Band C-Band C-Band

Beam EUTAB3TA INT1002G

Dish size 1.8m 1.8m

FTA-TV 18  5-11

Language Eng/German/Arabic/French English/French/Arabic
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Compiled by Ingo Salomon from Stilfontein, 
SatcoDX AutoScan Station Johannesburg, South 
Africa
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